I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES - 10SSO PRODUCTS I0SSO
RIFLE BRUSH .17 CAL

Tough, long-lasting bore brushes thoroughly clean handguns, rifles and

shotguns. Distinctive blue Nyflex bristles flex more than bronze, letting you

scrub back and forth without fear of getting the brush stuck in the bore. Easily

scrubs out all types of fouling, and the brass wire brush core won’t scratch the

bore. Handgun and rifle brushes have 8-32 male threads, and shotgun brushes

have 516-27 male threads. Sold as single brushes. Y
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Attributes

Name: I0SSO PRODUCTS IOSSO RIFLE BRUSH .17 CAL
Manufacturer: 0SSO PRODUCTS

Product no.: 073000014

Mfr. No.: 19005

Caliber: 17 Caliber (.172)

Qty: 1

Style: Rifle

Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 054094190055

Item details

Made in USA
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I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Handfeuerwaffen, Gewehre und Schrotflinten effektiv zu reinigen. Um eine sichere und effektive
Anwendung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch. Sie enthalt wichtige
Informationen zur sicheren Handhabung, Nutzung und Entsorgung des Produkts, gemaR der EUVerordnung Gber
die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, die Reinigung von Waffenlaufen,
verwendet wird.

Gehe immer sicher mit Waffen um und befolge die allgemeinen Sicherheitsprotokolle fiur Feuerwaffen.
Halte die Laufbursten auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife die Blirsten regelmaBig auf Abnutzung und Beschadigungen vor der Benutzung.

Melde unsichere Produktbedingungen oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Halte dich Gber Sicherheitsriickrufe Gber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Stelle vor der Verwendung der Laufbirste sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung
zeigt.

Drucke die Laufburste nicht gewaltsam in den Lauf; sie sollte fest sitzen, aber keinen GbermafSigen Druck
erfordern.

Vermeide die Verwendung der Laufblrste bei Waffen, die nicht fir das angegebene Kaliber (17 Kaliber)
ausgelegt sind.

Sei vorsichtig beim Schrubben, um Beschadigungen des Laufs zu vermeiden; der Burstenkern aus
Messingdraht ist so konzipiert, dass er nicht kratzt, aber ibermaRiger Druck kann dennoch Schaden
verursachen.

Reinige die Laufburste nach der Verwendung, um die Ansammlung von Ruckstanden zu verhindern, die
ihre Effektivitat beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Sammle die notwendigen Reinigungsmittel: Laufburste, Reinigungsmittel und eine
Reinigungsstange.

Installation:
o Befestige die Laufbirste an einer Reinigungsstange mit den 832 mannlichen Gewinden flr
Handfeuerwaffen und Gewehre oder den 51627 mannlichen Gewinden fir Schrotflinten.
o Stelle sicher, dass die Burste sicher befestigt ist, um ein Losen wahrend der Nutzung zu
verhindern.
Benutzung:

o Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Laufbirste auf.



[¢]

FlUhre die Laufburste von der Kammerseite (sofern zutreffend) in den Lauf der Waffe ein.
Schrubbe sanft hin und her, um Rlckstande zu entfernen, ohne die Burste gewaltsam zu driicken.
Entferne nach dem Schrubben die Burste aus dem Lauf und Uberprife auf
Rickstandsansammlungen.

Wiederhole den Vorgang bei Bedarf und verwende eine saubere Blrste, wenn die Ansammlung
erheblich ist.

o

[¢]

o

4. Nach der Benutzung:

o Reinige die Laufbirste mit warmem Wasser und mildem Seifenmittel, und spule sie grindlich aus.

o Lass die Burste vollstéandig trocknen, bevor du sie lagerst, um Schimmel oder Verschlechterung zu
verhindern.

o Lagere die Laufblrsten an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder abgenutzte Laufblrsten gemaR den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge Laufblrsten nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten;
informiere dich Uber spezifische Entsorgungsrichtlinien in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Verwendung oder Sicherheit der I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES besuche bitte die Website
des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen fir Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du deine
Produktinformationen bereithaltst, wenn du Unterstltzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung
mit deinen 10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit beziglich
dieser Richtlinien.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. This product is designed to effectively clean
handguns, rifles, and shotguns. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It contains important information regarding the safe handling, usage, and disposal of the product, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose of cleaning firearm bores.

¢ Always handle firearms in a safe manner, following standard firearm safety protocols.
e Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the brushes for wear and damage before use.

¢ Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay updated on safety recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the bore brush, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

¢ Do not force the bore brush into the bore; it should fit snugly but not require excessive force.

¢ Avoid using the bore brush on firearms that are not designed for the specific caliber indicated (17
Caliber).

¢ Use caution when scrubbing to prevent damage to the bore; the brass wire core is designed to be
nonscratching, but excessive force can still cause harm.

¢ Clean the bore brush after use to prevent the buildup of fouling, which may compromise its effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Gather necessary cleaning supplies: bore brush, cleaning solvent, and a cleaning rod.

2. Installation:

o Attach the bore brush to a cleaning rod using the 832 male threads for handguns and rifles or the
51627 male threads for shotguns.
o Ensure the brush is securely fastened to prevent detachment during use.

3. Usage:

o

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm's bore from the chamber end (if applicable).
Gently scrub back and forth to remove fouling, ensuring not to force the brush.
After scrubbing, remove the brush from the bore and inspect for fouling buildup.
Repeat the process if necessary, using a clean brush if the buildup is significant.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4, PostUse:

o Clean the bore brush with warm water and mild soap, then rinse thoroughly.



o Allow the brush to dry completely before storing it to prevent mold or deterioration.
o Store the bore brushes in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of bore brushes in regular household waste if they contain hazardous materials; check for
specific disposal guidelines in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the use or safety of the IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources for assistance. Ensure you have your product information
ready when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your I0SSO
NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad de los
Cepillos de Canon 10SSO NYFLEX

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafidn I0SSO NYFLEX. Este producto esta disefiado para limpiar de manera
efectiva pistolas, rifles y escopetas. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad. Contiene informacién importante sobre el manejo seguro, el uso y la
eliminacién del producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use Unicamente para su propdsito previsto de limpieza de cafiones de
armas de fuego.

Siempre maneja las armas de fuego de manera segura, siguiendo los protocolos estdndar de seguridad
de armas.

Mantén los cepillos de cafidn fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los cepillos en busca de desgaste y dafios antes de usarlos.

Informa sobre cualquier condicién insegura del producto o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente actualizado sobre los retiros de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de usar el cepillo de cafidn, asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una
direccién segura.

No fuerces el cepillo de cafidén dentro del cafidn; debe encajar de manera ajustada pero no requerir una
fuerza excesiva.

Evita usar el cepillo de cafidn en armas de fuego que no estén disefiadas para el calibre especifico
indicado (17 Caliber).

Ten cuidado al frotar para evitar dafar el caiidn; el ndcleo de alambre de latén estd disefiado para no
rayar, pero la fuerza excesiva aln puede causar dafio.

Limpia el cepillo de cafién después de usarlo para evitar la acumulacién de residuos, lo que podria
comprometer su efectividad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Aseglrate de que el arma esté descargada.
o Reune los suministros de limpieza necesarios: cepillo de cafidn, solvente de limpieza y una varilla
de limpieza.

Instalacion:

o Conecta el cepillo de cafidn a una varilla de limpieza usando las roscas macho 832 para pistolas y
rifles o las roscas macho 5/1627 para escopetas.
o AsegUrate de que el cepillo esté bien fijado para evitar que se desprenda durante el uso.

Uso:

o Aplica una pequefa cantidad de solvente de limpieza al cepillo de cafién.
o Inserta el cepillo de cafidén en el cafidn del arma desde el extremo de la recdmara (si es aplicable).



o Frota suavemente de un lado a otro para eliminar los residuos, asegurandote de no forzar el
cepillo.

o Después de frotar, retira el cepillo del cafidn e inspecciona si hay acumulacién de residuos.

o Repite el proceso si es necesario, utilizando un cepillo limpio si la acumulacién es significativa.

4. Postuso:

o Limpia el cepillo de cafién con agua tibia y jabdn suave, luego enjuaga bien.
o Deja que el cepillo se seque completamente antes de guardarlo para evitar moho o deterioro.
o Almacena los cepillos de cafidén en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cepillo de cafién dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.

* No deseches los cepillos de cafidn en la basura doméstica normal si contienen materiales peligrosos;
consulta las pautas especificas de eliminacién en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre el uso o la seguridad de los Cepillos de Cafién I0SSO NYFLEX, consulta el sitio
web del fabricante o los recursos de servicio al cliente para obtener asistencia. Aseglrate de tener la
informacién de tu producto lista al buscar soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tus Cepillos de Cafidén 10SSO NYFLEX. Gracias por tu atencidn a estas directrices.



Guide de sécurité pour les brosses de nettoyage
de canon 10SSO NYFLEX

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon IOSSO NYFLEX. Ce produit est congu pour nettoyer
efficacement les pistolets, les fusils et les fusils de chasse. Pour assurer une utilisation sire et efficace, merci de
lire attentivement ce guide de sécurité. Il contient des informations importantes concernant la manipulation,
I'utilisation et I'élimination s(ires du produit, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de I'UE.

Directives générales de sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu, c'estadire nettoyer les canons
d'armes a feu.

Manipule toujours les armes a feu de maniére sécurisée, en suivant les protocoles de sécurité standard.
Garde les brosses de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les brosses pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.

Signale toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Avant d'utiliser la brosse de nettoyage, assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une
direction sre.

* Ne force pas la brosse dans le canon ; elle doit s'adapter sans étre trop serrée.

e Evite d'utiliser la brosse sur des armes & feu qui ne sont pas concues pour le calibre spécifique indiqué
(17 Caliber).

e Fais attention lorsque tu frotte pour éviter d'endommager le canon ; le noyau en fil de laiton est congu
pour ne pas rayer, mais une force excessive peut tout de méme causer des dommages.

o Nettoie la brosse aprés utilisation pour éviter I'accumulation de résidus, ce qui pourrait compromettre son
efficacité.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée.
o Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires : brosse de nettoyage, solvant de nettoyage
et tige de nettoyage.

2. Installation :

o Fixe la brosse de nettoyage a une tige de nettoyage en utilisant les filetages males 832 pour les
pistolets et les fusils ou les filetages males 51627 pour les fusils de chasse.
o Assuretoi que la brosse est bien fixée pour éviter qu'elle ne se détache pendant I'utilisation.

3. Utilisation :

[¢]

Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse de nettoyage.

Insére la brosse dans le canon de I'arme a feu par I'extrémité de la chambre (si applicable).

Frotte doucement d'avant en arriere pour enlever les résidus, en veillant a ne pas forcer la brosse.
Aprés le nettoyage, retire la brosse du canon et inspectela pour détecter toute accumulation de

[¢]

o

[¢]



résidus.
o Répete le processus si nécessaire, en utilisant une brosse propre si I'accumulation est significative.

4. Apreés utilisation :

o Nettoie la brosse de nettoyage avec de I'eau tiéde et un savon doux, puis rincela soigneusement.

o Laisse la brosse sécher complétement avant de la ranger pour éviter la moisissure ou la
détérioration.

o Range les brosses de nettoyage dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Instructions d'élimination

« Elimine toute brosse de nettoyage endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur
les déchets.

¢ Ne jette pas les brosses de nettoyage dans les déchets ménagers normaux si elles contiennent des
matériaux dangereux ; vérifie les directives spécifiques d'élimination dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant I'utilisation ou la sécurité des brosses de nettoyage de canon I0SSO NYFLEX,
consulte le site web du fabricant ou les ressources de service client pour obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir les
informations sur ton produit a portée de main lorsque tu cherches de I'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec tes
brosses de nettoyage de canon I0SSO NYFLEX. Merci de préter attention a ces directives.



10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Questo prodotto & progettato per pulire
efficacemente pistole, fucili e carabine. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Contiene informazioni importanti riguardanti la
manipolazione sicura, I'uso e lo smaltimento del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto di pulizia delle canne delle armi
da fuoco.

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro, seguendo i protocolli standard di sicurezza delle armi.
Tieni le spazzole per canna fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente le spazzole per usura e danni prima dell'uso.

Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sugli avvisi di richiamo di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare la spazzola per canna, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una
direzione sicura.

¢ Non forzare la spazzola per canna all'interno della canna; deve adattarsi bene ma non richiedere una
forza eccessiva.

¢ Evita di utilizzare la spazzola per canna su armi da fuoco che non sono progettate per il calibro specifico
indicato (17 Calibro).

¢ Fai attenzione durante la pulizia per evitare danni alla canna; il nucleo in filo di ottone € progettato per
non graffiare, ma una forza eccessiva pud comunque causare danni.

¢ Pulisci la spazzola per canna dopo I'uso per prevenire I'accumulo di residui che potrebbero
compromettere la sua efficacia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
o Raccogli i materiali di pulizia necessari: spazzola per canna, solvente per pulizia e una canna di
pulizia.

2. Installazione:

o Attacca la spazzola per canna a una canna di pulizia utilizzando le filettature maschio 832 per
pistole e fucili o le filettature maschio 51627 per carabine.
o Assicurati che la spazzola sia fissata saldamente per prevenire il distacco durante I'uso.

3. Uso:

o Applica una piccola quantita di solvente per pulizia alla spazzola per canna.
o Inserisci la spazzola per canna nella canna dell'arma da fuoco dall'estremita della camera (se
applicabile).



o Strofina delicatamente avanti e indietro per rimuovere i residui, assicurandoti di non forzare la
spazzola.

o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola dalla canna e ispeziona I'accumulo di residui.

o Ripeti il processo se necessario, utilizzando una spazzola pulita se I'accumulo ¢ significativo.

4. PostUso:

o Pulisci la spazzola per canna con acqua calda e sapone delicato, quindi risciacqua accuratamente.

o Lascia asciugare completamente la spazzola prima di riporla per prevenire muffe o
deterioramento.

o Conserva le spazzole per canna in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali spazzole per canna danneggiate o usurate in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire le spazzole per canna nei normali rifiuti domestici se contengono materiali pericolosi;
controlla le linee guida specifiche per lo smaltimento nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti I'uso o la sicurezza delle I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, ti preghiamo
di fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere
a disposizione le informazioni sul prodotto quando richiedi supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue
IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Dette produktet er designet for & effektivt rengjgre
handvapen, rifler og hagler. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye. Den inneholder viktig informasjon angaende trygg handtering, bruk og avhending av produktet, i samsvar
med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal med a rengjgre vapenlgp.
Handter alltid vapen pa en trygg mate, i trdd med standard vapensikkerhetsprosedyrer.
Hold borebgrstene utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig bgrstene for slitasje og skader fgr bruk.

Rapporter eventuelle usikre produktforhold eller ulykker til de rette myndighetene.
Hold deg oppdatert pa sikkerhetsvarsler gjennom EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Far du bruker borebgrsten, sgrg for at vapenet er avfyringsklart og peker i en trygg retning.

Ikke tving borebgrsten inn i lgpet; den skal passe godt, men ikke kreve overdreven kraft.

Unnga a bruke borebgrsten pa vapen som ikke er designet for den spesifikke kaliber som er angitt (17
Kaliber).

Vaer forsiktig nar du skrubber for @ unnga skade pa Igpet; den messingtradbgrstekjernen er designet for a
vaere nonscratching, men overdreven kraft kan fortsatt forarsake skade.

Rengjar borebgrsten etter bruk for a forhindre oppbygging av forurensning, noe som kan kompromittere
effektiviteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart.
o Samle ngdvendige rengjgringsartikler: borebgrste, rengjgringsmiddel og en rengjgringsstang.

Installasjon:

o Fest borebgrsten til en rengjgringsstang ved & bruke 832 hanntradene for handvapen og rifler eller
51627 hanntradene for hagler.
o Sgrg for at barsten er sikkert festet for & forhindre at den lgsner under bruk.

Bruk:

Pafar en liten mengde rengjgringsmiddel pa borebgrsten.

Sett borebgrsten inn i vapenets lgp fra kammerenden (hvis aktuelt).

Skrubb forsiktig frem og tilbake for a fjerne forurensning, og sarg for a ikke tvinge bgrsten.
Etter skrubbing, fjern bgrsten fra lgpet og inspiser for oppbygging av forurensning.

Gjenta prosessen om ngdvendig, ved a bruke en ren bgrste hvis oppbyggingen er betydelig.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

Etter bruk:



o Rengjer borebgrsten med varmt vann og mild sape, og skyll grundig.
o La bgrsten tgrke helt far den oppbevares for a forhindre mugg eller forringelse.
o Oppbevar borebgrstene pa et kjglig, tart sted, unna direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall eventuelle skadede eller slitte borebgrster i samsvar med lokale avfallsreguleringer.
¢ Ikke kast borebagrster i vanlig husholdningsavfall hvis de inneholder farlige materialer; sjekk for spesifikke
avfallsguidelines i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal angaende bruk eller sikkerhet ved 10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, vennligst se
produsentens nettside eller kundeserviceressurser for assistanse. Sgrg for a ha produktinformasjonen klar nar
du sgker stgtte.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med dine
OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Produkt ten zostat zaprojektowany do skutecznego
czyszczenia pistoletéw, karabindw i strzelb. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o
doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczehstwa. Zawiera ona wazne informacje dotyczace
bezpiecznego obchodzenia sie, uzytkowania i utylizacji produktu, zgodnie z Europejskim Rozporzadzeniem w
Sprawie Ogdlnego Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf broni
palnej.

Zawsze obchod? sie z bronig palng w bezpieczny sposéb, przestrzegajgc standardowych protokotéw
bezpieczenstwa.

Trzymaj szczotki do luf z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim organom.

BadZ na biezaco z informacjami o bezpieczenstwie i wycofaniu produktéw za posrednictwem platformy
Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem szczotki do luf upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.

Nie zmuszaj szczotki do luf do wnetrza; powinna pasowac ciasno, ale nie wymagac nadmiernej sity.
Unikaj uzywania szczotki do luf w broni palnej, ktéra nie jest zaprojektowana dla konkretnego kalibru
wskazanego (17 Kaliber).

Zachowaj ostroznos¢ podczas szorowania, aby nie uszkodzi¢ lufy; rdzeh z mosieznego drutu jest
zaprojektowany tak, aby nie rysowat, ale nadmierna sita moze nadal spowodowa¢ uszkodzenia.

Po uzyciu oczys$¢ szczotke do Iuf, aby zapobiec gromadzeniu sie zanieczyszczen, co moze wptynaé na jej
skutecznosd.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana.
o Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia: szczotke do luf, srodek czyszczacy i pret czyszczacy.

Instalacja:

o Przymocuj szczotke do luf do preta czyszczacego za pomocg gwintéw meskich 832 dla pistoletéw i
karabinéw lub gwintéw meskich 51627 dla strzelb.

o Upewnij sie, ze szczotka jest mocno przymocowana, aby zapobiec odtaczeniu podczas
uzytkowania.

Uzytkowanie:

o Natdz niewielka ilos¢ Srodka czyszczacego na szczotke do Iuf.
o W16z szczotke do luf od strony komory (jesli dotyczy).



o Delikatnie szoruj tam i z powrotem, aby usung¢ zanieczyszczenia, upewniajac sie, ze nie zmuszasz

szczotki.
o Po szorowaniu usuh szczotke z lufy i sprawdz, czy nie ma nagromadzenia zanieczyszczen.
o Powtdrz proces, jesli to konieczne, uzywajac czystej szczotki, jesli nagromadzenie jest znaczne.

4. Po uzyciu:

o Oczys$¢ szczotke do luf cieptg woda i fagodnym mydtem, a nastepnie doktadnie sptucz.

o Pozwol szczotce catkowicie wyschng¢ przed przechowaniem, aby zapobiec plesni lub degradaciji.

o Przechowuj szczotki do luf w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw.

* Nie wyrzucaj szczotek do luf w zwyktych odpadach domowych, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne;
sprawdz szczegdtowe wytyczne dotyczgce utylizacji w swoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa I0SSO NYFLEX RIFLE BORE
BRUSHES, prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia producenta. Upewnij sie, ze masz gotowe informacje o
produkcie, gdy bedziesz szuka¢ wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z 10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Dziekujemy za uwage na te wytyczne.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tehokkaaseen
puhdistamiseen pistoolien, kivaarien ja haulikkotien piipuissa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén,
lue tdma turvallisuusohje huolellisesti. Se sisaltaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kasittelysta, kaytdsta ja
havittdmisesta EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli aseiden piippujen
puhdistamiseen.

Kasittele aseita aina turvallisesti noudattaen standardeja aseiden turvallisuusprotokollia.

Pida boreharjat lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat saannéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttéa.

limoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla turvallisuuskutsuista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista ennen boreharjan kayttda, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Ala pakota boreharjaa piippuun; sen tulee istua tiukasti, mutta sen ei tulisi vaatia liiallista voimaa.
Valtd boreharjan kayttéa aseissa, jotka eivat ole suunniteltu erityiselle kaliiperille (17 Kaliiperi).
Kayta varovaisuutta harjatessa estadksesi vaurioita piipussa; messinkinen harjakotelo on suunniteltu
olemaan naarmuttamaton, mutta liiallinen voima voi silti aiheuttaa vahinkoa.

Puhdista boreharja kayton jalkeen estaaksesi saastumisen kertymista, mika voi heikentaa sen
tehokkuutta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat puhdistustarvikkeet: boreharja, puhdistussuosikki ja puhdistusvarsi.

2. Asennus:

o Kiinnita boreharja puhdistusvarsien 832 uroskierteisiin pistoolille ja kivaarille tai 51627
uroskierteisiin haulikkolle.
o Varmista, etta harja on tiukasti kiinni estaaksesi irtoamisen kayton aikana.

3. Kaytto:

o Levitd pieni maarad puhdistussuojaa boreharjaan.

Aseta boreharja aseen piippuun patruunapesan paasta (jos sovellettavissa).

o Harjaa varovasti edestakaisin poistaaksesi saastumista, varmistaen, ettei harjaa pakoteta.
Poista harja piipusta ja tarkista saastumisen kertyminen.

Toista prosessi tarvittaessa, kayta puhdasta harjaa, jos kertyminen on merkittavaa.
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4. Kayton jalkeen:



o Puhdista boreharja lampimalla vedella ja miedolla saippualla, huuhtele sitten huolellisesti.
o Anna harjan kuivua taysin ennen varastointia estaaksesi homeen tai vaurioitumisen.
o Sailyta boreharjat viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet boreharjat paikallisten jatehuoltomaardysten mukaisesti.
« Ald havita boreharjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne siséltavat vaarallisia materiaaleja; tarkista
erityiset havittamisohjeet alueellasi.

Lisatietoa ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on
tuoteinformaatio valmiina tukea hakiessasi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen 0SSO
NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteellasi. Kiitos huomiostasi naihin ohjeisiin.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Denna produkt ar utformad for att effektivt rengéra
handeldvapen, gevar och hagelgevar. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehaller viktig information angaende saker hantering, anvandning
och avfallshantering av produkten, i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsforordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte att reng6ra pipor pa skjutvapen.
Hantera alltid skjutvapen pa ett sakert satt och f6lj standard sakerhetsprotokoll for skjutvapen.
Hall borstarna utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet borstarna for slitage och skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osakra produktférhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig uppdaterad om sakerhetsaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Innan du anvander borsten, se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Tvinga inte borsten in i pipan; den ska passa snuggt men inte krava éverdriven kraft.

Undvik att anvanda borsten pa skjutvapen som inte &r avsedda for den specifika kalibern som anges (17
Kaliber).

Var forsiktig nar du skrubbar for att forhindra skador pa pipan; den massingsborstade karnan ar utformad
for att vara nonscratching, men 6éverdriven kraft kan fortfarande orsaka skada.

Rengdr borsten efter anvandning for att forhindra uppbyggnad av beldggningar, vilket kan paverka dess
effektivitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat.
o Samla nédvandiga rengdringsmaterial: borste, rengéringsldsning och en rengdringsstang.

2. Installation:

o Fast borsten pa en rengéringsstang med hjalp av 832 hantradar fér handeldvapen och gevar eller
51627 hantradar for hagelgevar.
o Se till att borsten ar ordentligt fastsatt for att férhindra att den lossnar under anvandning.

3. Anvandning:

Applicera en liten mangd rengéringslosning pa borsten.

Satt in borsten i skjutvapnets pipa fran kammaren (om tillampligt).

Skrubba forsiktigt fram och tillbaka for att ta bort beldggningar, se till att inte tvinga borsten.
Efter skrubbning, ta bort borsten fran pipan och inspektera for uppbyggnad av beldggningar.
Upprepa processen om det behdvs, anvand en ren borste om uppbyggnaden ar betydande.
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4. Efter anvandning:



o Rengor borsten med varmt vatten och mild tval, skélj sedan noggrant.
o Lat borsten torka helt innan den férvaras for att férhindra mogel eller nedbrytning.
o Forvara borstarna pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Kassera inte borstar i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material; kontrollera specifika
avfallsanvisningar i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende anvandningen eller sakerheten for I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundserviceressurser for hjalp. Se till att du har din
produktinformation redo nar du soker support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv rengdringsupplevelse med
dina 10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Tento produkt je navrzen tak, aby Gcinné Cistil
pistole, pusky a brokovnice. Aby bylo zajisténo bezpeclné a efektivni pouziti, peclivé si prectéte tuto pfirucku k
bezpecnosti. Obsahuje dlleZité informace o bezpecném zachazeni, pouZzivani a likvidaci produktu v souladu s
Obecnym narizenim o bezpe¢nosti vyrobk( EU (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho ur¢enému Gcelu cisténi hlavni stfelnych zbrani.

¢ Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi bezpecné a dodrzujte standardni protokoly bezpelnosti pfi
manipulaci se zbranémi.

e Drzte kartadce na hlavné mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte kartd¢e na opotrebeni a poskozeni pred pouzitim.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky produktu nebo nehody prislusnym organtm.

¢ Sledujte aktualizace o bezpecnostnich stazenich prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfed pouzitim kartaCe na hlaven se ujistéte, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpelné misto.

o Nepokousejte se kartac na hlaven vnutit do hlavné; mél by se do ni vejdou tésné, ale nemél by vyzadovat
nadmérnou silu.

¢ Vyhnéte se pouzivani kartace na zbrané, které nejsou uréeny pro specificky kalibr uvedeny (17 Caliber).

e Budte opatrni pfi drhnuti, abyste predesli poskozeni hlavné; mosazné draténé jadro je navrzeno tak, aby
neposkrabalo, ale nadmérna sila mlze stale zplsobit Skody.

¢ Po pouziti karta¢ na hlaven vycistéte, abyste zabranili hromadéni necistot, které by mohly snizit jeho
Gcinnost.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
o Pripravte potrebné Cistici prostiedky: karta¢ na hlaven, Cistici prostredek a Cistici tyc.

2. Instalace:

o Pripevnéte kartac¢ na hlaven k cistici ty¢i pomoci 832 muzskych zavitl pro pistole a pusky nebo
5/1627 muzskych zavitd pro brokovnice.
o Ujistéte se, Ze je karta¢ bezpelné upevnén, aby se béhem pouzivani neodpojil.

3. Pouziti:

o Naneste malé mnozstvi Cisticiho prostredku na karta¢ na hlaven.

Vlozte kartac¢ na hlaven do hlavné z konce komory (pokud je to mozné).

Jemné drhnéte dopredu a dozadu, abyste odstranili neistoty, prfi¢emz dbejte na to, abyste kartac
nenutili.

Po drhnuti odstranite kartac z hlavné a zkontrolujte, zda nedoslo k hromadéni necistot.

Opakujte proces, pokud je to nutné, a pouzijte Cisty karta¢, pokud je hromadéni vyznamné.
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4. Po pouziti:

o Qcistéte karta¢ na hlaven teplou vodou a jemnym mydlem, poté dlikladné oplachnéte.
o Nechte karta¢ zcela uschnout pred ulozenim, aby se predeslo vzniku plisni nebo degradaci.
o Ulozte kartace na hlaven na chladném a suchém misté, mimo primé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotrebované kartace na hlaven v souladu s mistnimi predpisy o
likvidaci odpadu.

¢ Nevyhazujte kartdCe na hlaven do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy;
zkontrolujte specifické pokyny pro likvidaci ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se pouzivani nebo bezpecnosti I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES se prosim
obratte na webové stranky vyrobce nebo zdroje zédkaznického servisu pro pomoc. Ujistéte se, ze mate
pfipraveny informace o produktu, kdyz budete hledat podporu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasim 10SSO NYFLEX RIFLE
BORE BRUSHES. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokyndm.
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